Pick-up date JU NO9 2023 FREUDENBERG

Detailed Shipment Advice Shipment number 66310146 SEALING TECHNOLOQGIES
1—ﬂ—n|=v fime 06:00 a.m. - 06:00 p-m. PN FREUDENBERG
- Arrival date JU N12 2023 INNOVATING TOGETHER
Sender/Suppller Forwarder ReclplentiShip-to
Freudenberg FST GmbH Schweitzer | +F. GmbH +Co. Magna PT S.p.A,
Hoehnerweg 2-4 Int. Spedition KG 4 Via Del Ciclamini,
69469 WEINHEIM Carl-Benz-Str. 23 I-70026 MODUGNO
GERMANY 71634 LUDWIGSBURG
Contact Person : Dard Alessia GERMANY
E-Mall : alessia.daro@fst.com
Supplier number: 91000928 Forwarder {carrier) number: 3001775 Unleading poln; 14248
Loading point;: FST Distribution Center Incoterms; EXW FST warehouse
Am Schindberg 10-18
65474 BISCHOFSHEIM
Delivery note / item number Material number Material description Quantity | Unit
Customer PO number Customer material number
78484393710 0049354949 BDAT2.1SLWKFSF 40,0X 55,0X 8,0 121433 14.400 PC
550003888401 9009069060 .
78484399 / 900031 0023003215 VDA R-KLT 3215 297X 198X 147 : —J@ 80 PC
TBA-520945 23003215 w @AU \W r =
78484399 /900032 0032500570 GETRAG PAL 501568 800X 600X 144 21| PC
TBA-501568 MWV,N\@ OIW\,*. ._J o |
78484399 / 900033 0092500571 GETRAG COVR AQ806 800X 600X 40 J 2| PC
TBA-520922 \N\N m wNO
g t_.
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit L/W/H Unit ] Stackability factor
Pallet GETRAG PAL 501568 800X 600X 144 2 PC 294,680 KG 1600 /600 /144 MM 0
Total number of packaging 2 18T
Loading meter 0400 | M
Shipment volume 870,560 | CD3 KUEHNE+NAGEL s,
~ - ACCETTAZIONE MERCE
Shipment total weight 294,680 | KG Quantits dichiarata:
uanti ICiHarata: -
N Quantita effettiva: _:-_ rolhu
+ Dangerous Articles : No ) Tino Imballagaio:
KUEHNE-3E %mm._ angia mballi. 2
i SR Sk Quangita Imballi: E
Via dei Ciclarsini, snc- 74528 Modugno (RA) Confbrmi alle schede dfimgatio: ]
D :
" o AR LA
07 LUG 2023
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seit (ther

of

Jahren
CMR-Frachtbrief AT 11—
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-005586 vom 09.06.2023 23005585
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
EST Distribution Center LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
N Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspertestsoumis, nonabstanttouleclause
Am Schindberg 10-16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, A la Convention relative au contral de
65474 Bischofsheim UbereinkommenshberdenBeforderungsvertragim  transpert international des marchandises par
intem, StraBengdterverkehr (CMR). route (MR},

2 Emgtanger / Destinataire @ Frachtfiihrer / Transposteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de Ja marchandise -7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs suecessifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  TItalien Zeit I Temps

Paum/Date  14.06.2023

4 Ort und Tag der Ubernatime / Lieu et date de Ia prise en charge da la marchandise

Ont/ Lieu Bischofsheim
Lend/Pays  Deutschland
Dalum /Date  09,06.2023

Zeit I Temps

5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations das lransporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpaditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzshl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ef numéros Nombre des calis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 40 oLL Getriebateile 3.6M1
2 78484399 2 COLLS
3 78483304 1 COLU
Summe:
Tl 43,00 coLLl 3.611,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Convenlions particulieras
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 T iiones Kennzalohan Nuzlast it Uberr?'ahmebesfatlngung d.es Fahrers: Die Sendut:ng wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch der/Fahrer erfolgt.
d ]
Benutzier Grenziibergang . Ig uli23:005: 2fahg 5 ,5 = T / Date
22 :ﬁ?é‘%’%% ER moichosd it (3 B2 e,
12 dei Ciclarein), snc. 784026 MOUIgno (A}
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT|S.p.A.
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtf@ihrers
Signature et timbre du transpordeur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-SiraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfOhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Amitsgericht: Ludwigsburg
Handelsreaister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 €048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



